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Safety Notices (if appliable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.
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WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for safety ensure not to look directly into fiber cable

ends.
© WARNING: To maintain safety and ensure fire safety, hard drive trays with or without hard drives, must be installed at
all times.
Bamry Warning (if appliable)
Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if replaced with incorrect type.
Safety ion (if
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements indicated on the manufacturer's
label. Connection to a different power source than those specified may result in improper operation, damage to the
equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.
There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be provided only by a qualified service
technician.
This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety ground wire intended for
connection to a grounded safety outlet.
a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type Never use an adapter plug to
connect to a 2-wire outlet as this will defeat the continuity of the grounding wi
b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certlﬁcanon, modification or misuse can
provide a shock hazard that can result in serious injury or death.
Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are questions about the installation prior to
connecting the equipment.

M=

w o~

o

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit
backup protection.
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and regulations.

Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord som giver forbindelse til stikproppensjord.
Apparatet mi tilkoples jordet stikkontakt.
Radiation Exposure Statement
- This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Operating Frequency (MHz):  2400-2483,5
Max. RF Output Power: <20dBm

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, UNVR-Pro, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, and 2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity and
detailed compliance information is available at the following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning.

Bezpeénostni pokyny (v pfipadé potieby)
Peclivé si tyto pokyny prectéte, dodrzujte je a uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
Vénujte pozornost viem upozornénim.
Pouzivejte pouze doplitky nebo pfislusenstvi uréené vyrobcem.
UPOZORNENI: V pFipadé nedostate¢ného vétrani hrozi nebezpeti poiéruA Pro zajisténi dostate¢ného proudéni
vzduchu musi byt u vétracich otvor zachovan volny prostor alespor 20
UPOZORNENI: Tento produkt nevystavujte desti anebo vihkosti, aby se snizilo riziko vzniku pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozi jeho zaplaveni vodou.
UPOZORNENI: Vyhnéte se pouzivani produktu b&hem bouiky. P blyskani miize existovat malé riziko Grazu
elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Podle normy CSN EN 60825-1:2014 poutivejte pouze SFP moduly tiidy | a z divodu bezpeénosti se
nedivejte pfimo do konct optickych kabeld.
UPOZORNENI: Pro zachovani bezpecnosti a ochrany pied pozarem musi byt ramecky pro pevné disky vzdy
nainstalovany bez ohledu na to, zda jsou v nich ulozeny pevné disky, ¢i nikoliv.
Varovani tykajici se baterie (pokud jsou k dispozici)

1. Clanky ani baterie nevystavujte teplu ani ohni. Neskladujte na pimém slunci.

2. Kupte baterii doporucenou vyrobcem. V pfipadé nahrazeni nespravnym typem hrozi nebezpecivybuchu.
Informace o elektrické bezpeénosti (v piipadé potreby)

1. Je nutné dodrzovat napéti,frekvenci a proud, které jsou uvedeny na stitku vyrobce. PFi pfipojeni k jingm nez

specifikovanym zdrojiim napajeni miize dojit k nespravnému fungovani & poskozeni zafizeni a v pripadé nedodrzeni
omezeni mize hrozit nebezpedi vzniku pozaru
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2. Toto zafizeni neobsahu}ezadnedl\y, které by obsluha mohla vlastnimi silami opravit. Servis smi provadét pouze
kvalifikovany servisni technik.
3. Toto zafizeni je vybaveno odpojitelnym napajecim kabelem s integrovanym bezpeénostnim zemnicim vodicem, ktery

je uréen k zapojeni do uzemnéné bezpecnostni zasuvky.

a. Napajeci kabel nenahrazujte jinym kabelem neschvaleného typu. Konektor adaptéru nikdy nezapojujte do
zasuvky se 2 vodici, nebot tim porusite kontinuitu zemniciho vodice.

b, Zafizeni vyzaduje pouziti zemniciho vodice, ktery je soucasti osvédceni o bezpecnosti, pricems v piipadé tprav

nebo nespravného poutziti hrozi nebezpedi drazu elektrickym proudem, které mize vést zraneéni ¢i
umrti.

c. Vpfipadé dotazl ohledné instalace jte pred jenim zafizeni hnika nebo
vyrobce.

d. Uvedeny napéjeci adaptér zajistuje ochranné zemnéni. Elektroinstalace v budové musi poskytovat vhodnou
zalozni ochranu proti zkratu.
e. Ochranné pospojovani musi byt nainstalovano v souladu s mistnimi narodnimi pfedpisy a smérnicemi, které se
tykaji elektroinstalace.
Prohlaseni o vystaveni u¢inkiim zafeni
- Toto zafizeni smi byt instalovano a provozovéno pfi dodrzeni minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a télem.
-Tento vysilac nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombinaci s jinou anténou nebo vysilacem.
Provoznifrekvenénipasma (MHz):  2400-2483,5
Max. VE vystupni vykon: <20dBm
Prohlaseni o shodé
Spolecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizeni, UNVR-Pro, splfiuje zkladni pozadavky a jiné souvisejici natizeni
smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU. PIné znéni shodé pro EU a informace o shodé jsou
kdispozici na nasledujici internetové adrese: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzerisk 345/5, Praha - Smichov, Ceska republika 150 00
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heitshinweise (falls
Lesen Sie diese Anweisungen, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor,
WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um die Liftungséffnungen herum
mindestens 20 mm Freiraum, um eine angemessene Luftzirkulation zu gewéhrleisten.
WARI G: Um eine Gefahrdung durch Feuer oder Stromschlage zu reduzieren, darf das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt wi
WARNUNG: Verwenden S|e d\eses Produkt nicht an einem Ort, der iberschwemmt werden kan
WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters. Es besteht ein gennges Stromschlagrisiko
durch Blitzschlag.
WARNUNG: Verwenden Sie nur IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP Module, und achten Sie aus Sicherheitsgriinden
darau( nicht direkt in die Enden des Glasfaserkabels zu schauen.

G: Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit und zur Gewahrleistung des Brandschutzes miissen immer

Festplattenelnschube mit oder ohne Festplatten installiert sein.
Akkuwarnung (falls zutreffend)

1. Setzen Sie Zellen oder Akkus nicht Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.

2. Kaufen Sie die vom Hersteller empfohlene Batterie. Es besteht Explosionsgefahr, wenn sie durch einen falschen Typ

ersetzt wird.

Hlnwelse zur elektrischen Sicherheit (falls zutreffend)
Die auf dem Etikett des Herstellers angegebenen Anforderungen beziiglich Spannung, Frequenz und Stromstéirke
miissen erfiillt werden. Der Anschluss an eine andere Stromquelle als die angegebenen kann einen fehlerhaften
Betrieb oder Schdden am Gerét verursachen oder eine Brandgefahr darstellen, wenn die Beschrénkungen nicht
eingehalten werden.
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2. Dieses Gert enthalt keine vom Anwender zu wartenden Teile. Wartungsarbeiten diirfen nur von einem qualifizierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden.
3. Dieses Gerat ist mit einem abnehmbaren Netzkabel ausgestattet, das wiederum mit einem integrierten Erdungsdraht

versehen ist, sodass es an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden kann.

a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht genehmigtes Kabel. Verwenden Sie niemals einen
Adapterstecker, um das Gerét an eine zweiadrige Steckdose anzuschlieBen, da dies die Kontinuitét des
Erdungsdrahts beeintrachtigt.

b. ImRahmen der Si tifizierung muss d verwendet werden, und jegliche
Modifizierung bzw. jegliche Fehlbenutzung kann einen Stromschiag mit schweren Verletzungen oder Todesfolge
verursachen.

c. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller, wenn Sie vor dem Anschluss des Geréts
Fragen zur Installation haben.

d. DieSchutzerdung erfolgt durch den geli Wec Die dudei ion muss eine
geeignete Kurzscl Iusssmherung bieten.
Das Scl i mussin . i mit den jeweiligen nati Ver und

-vorschriften installiert werden.
Erklérung zur Strahlenbelastun:
- Bei Installation und Betrieb dieses Gerat muss auf einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem
Korper geachtet werden.
- Dieser Sender darf nichtam gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender aufgestellt und darf mit diesen nicht
gemeinsam betrieben werden.
Frequenzbander bei Betrieb (MHl) 2400-2483,5
<20dBm

Konformitatserklarung

UBIQUITI erklart hiermit, dass dieses Gerat UNVR-Pro den g d
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2014/35/EU entspricht. Den vo\lstandl en Text der
EU-Konformitatserklarung sowie ausfiihrliche Informationen zur Konformitat finden Sie unter der folgenden

1und anderen

Internetadresse: om/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Prag - Smichov, Tschechische Republik 150 00

teave (kui see on
Lugege ja jargige neid juhiseid ning hoidke need alles.
Pange tihele koiki hoiatusi.
Kasutage ainult tootja poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid.
HOIATUS: Korraliku ventilatsiooni puudumine véib tekitada tuleohtliku olukorra. Jatke piisavaks 6hutuseks
ventilatsiooniavade imber vahemalt 20 mm vaba pinda.
HOIATUS: Arge jatke toodet vihma ega niiskuse katte, et valtida tulekahju voi elektrilo6gi ohtu.
HOIATUS: Arge kasutage toodet kohas, mis véib veega kattuda.
HOIATUS: Valtige toote kasutamist dikese ajal. Aiksega véib kaasneda elektrilodgi oht.
HOIATUS: Kasutage ainult IEC/EN 60825-1:2014 | klassi SFP- duleid ja ohutuse iseks hoiduge
otse kiudkaabliotstesse.
HOIATUS: (ild- ja tuleohutuse tagamiseks peavad kovakettasalved olema alati paigaldatud, olgu siis kovaketastega
voiilma.
Aku hoiatus (kui see on kohaldatav) )
1. Valtige akuelementide ja akude kokkupuudet kuumuse voi tulega. Arge hoidke neid otsese paikesevalguse kaes.
2. Ostke ainult tootja soovitatud akusid. Valet tiiipi aku korral tekib plahvatuse oht.
Elektriohutusalane teave (kui see on kohaldatav)

1. Véga oluline on jirgida pinget ja sagedust puudutavaid ning muid toote juhises margitud néudeid. Seadme
ihendamine mone toiteallikaga, mis pole valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t66s, kahjustusi
seadmele voi tekitada piirangute eiramisel tuleohtliku olukorra.

2. Seade ei sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hooldust. Teenust peaks pakkuma ainult selleks kvalifitseeritud
hooldustehnik.

3. Seade i iga, millel on arkidel integreeritud maandus i
maandusvaljund\ga N
a. Arge d Juhet uhegl lEISE mis pole heaks kiidetud nimekirjas Arge kunagi kasutage

lise va sestseer m;
b. Seadme ohutustunnistus néeb ette, et seadet tuleb kasutada koos maandusjuhtmega selle muutmme VoI
vaarkasutus voib kaasa tuua elektril66gi ohu ning Ioppeda tosise vigastuse véi surmaga.
c. Kuiteil tekib enne seadme tihendamist installeerimise osas kiisimusi, votke tihendust kvalifitseeritud elektriku voi
tootjaga.
d. Kaitsemaandust pakuvad nlmeklrjas vélja modud toiteadapterid. Installatsioon peab olema teostatud selliselt, et
tagatud on nd
e. Maandamine peab olema teostatud kooskélas kohalike riiklike kaabeldust puudutavate eeskirjade ja
regulatsioonidega.
Kiirgusega seotud teave
- Seadme paigaldamisel ja sellega td6tamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha vahele ei jaaks alla 20 cm.
- Saatjat ei tohi hoida tihes kohas ega kasutada koos lihegi teise antenni voi saatjaga.
Sagedusribad (MHz): 2400-2483,5
Maksimaalne RF viljundvéimsus: <20dBm
Vastavusdeklaratsioon
Kéesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UNVR-Pro vastab direktiivides 2014/53/EL, 2014/30/EL ja 2014/35/EL vélja toodud
pohilistele nduetele ning muudele asjakohastele satetele. ELi v kogu tekst ja i teave
tavuse kohta on kit hel: ui
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Avakowaoeig acgaleiac (katd nepimtwan)
L1aBdoTe, akohouBNOTE Kal QUAGETE AUTEC TIC 0BNYViEC.
N&BeTe UTOYN ONEC TIG POEIGOTIOIATELC.
XpnolpoToigite pOVo Ta MpooapTipaTa/eEapTpaTa mou Kaeopllsl 0 KATAOKEVAOTAG.
MPOEIAOMOIHEH: Edv Sev &€ Tei KaTaMnAog Lmopei va mpoKkANBei KivEUVoC ac. ApaTe
an6oTacn TouNdXIoToV 20 MM armé TiG OTTéG EEAEPICHOU Yia EMAPKN PON Tou agpa.
MPOEIAOMOIHZH: la va peiwdei o kivduvog Tupkayldg A NAek {ac pnv ekBéTeTe aUTO 1 Bpoxr fi oe uypasia.
NPOEIAOMOIHEH: Mnv xpr {Te QUTO TO TTIPOIOV O ia 6mou pmopei va Buelcrslczvspo
NPOEIAOMOIHEH: AmogeiyeTe T Xprion Tou MPOIGVTOC KaTa T SIGpKEL NAEKTPIKIiC BUEMaC, Ycipxel evBexopevo
KV8UVOU NAEKTPONANEIAE amé KEpAuVOU,
MPOEIAOMNOIHIH: Na xpnolporoleite pévo Movadeg SFP Khaonc | IEC/EN 60825-1:2014 kat yia Adyoug ac@aleiag
OVTIGTE Va1 NV KOITACETE nEVBEIQC 0Ta AKPA TOU KAAWSIOU OTITIKWY (VY.
© nNPOEIAOMNOIHEH: Nava SiatnpnOeite acpaleic kat va e€acpahioeTe owaTA MUpacpahela, pémet va TonoBeTolvTal
TvToTE MAaioia oKANPWY SIoKWY, L 1 Xwpic OKANPOU SIGKOUC.
nposléonomon Mnatapiag (kata nepintwon)
Na pny extiBevia o KupENeg ot prmmpli( GEepUOTIG ) guyic ATOQUYETE Ty odievan ¢ dpegonhiad guc,
AYOPAOTE TOV TUTIO v]g) Kivduvoc ékpnéng a Toro.
won]
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Anartgital auuuoptpwan HETIC QAMAITHOEI] TAONG, OUXVOTNTAC KAt EVTANG TIOL AVaYPApovTal OTNV ETIKETA TOU

KaTaoKeuaoTr, H GOVEE0N g€ TNYH PEGIATOC e TPOBIAYPARES SIAPOPETIKES MO TIC AVAGEPOHEVES HTOPEi VOl EXEL

WG AMOTENEOHA T N GWOTH AETOUPYiG, (UG 0TN GUGKEUT] ) Va SnUIUPYIE! KivBUVO TUPKQYIAC GE MEpIMT®on U

TAPNONG TWV TIEPIOPICHY.

AUTR N GUOKEUN 8€V TIEPIEXEI PN TTOL PTIOPOLY va uMoBANBOUY O 0£pPIC AT ToV XEIPIOTH TNG. Ot £pyasieq 0€pPIC

npéneiva Hévo and NIEVO TEXVIKO 0pPIc.

AUT6C 0 £EOTAIOIGC TIOPEXETAL JiE AaIPOTEVO KANDOLO PEVHITOG TTOU SIABETE! EVOWHATIWHEVD CUPHATISIO

ysuwanc aogaleiac yia ouvSeon ue npnla ac@aeiag pe yeiwon.
MV QuTIKaBIGTATE TO KaAWOIO PEVLIATOG HE KAAWSIO TUTIOU SIAPOPETIKOD GO EKEIVOV TOU TIAPEXGHEVOU
EYKEKPILEVOU Ka\wbiov. M10TE Jn XPNOIHOTOLE(TE BUOYA TPOCAPHOYEX YIa va OUVBEGETE T GUCKEUH] O TpiCa 2
ouppatidiwv kabuwg umopeiva Slakorei n ouvéxela Tou vupuunélou yeiwong.

B. 2Tomhaioto T maTomoinone acpaleiag Te oUoKeurc anarteitai n xpon ouppatidiou yeiwong. H tporonoinon A
NavBacpévn xprion HMopei va mpokaéoe! KivSuvo nAeKTponANEiag Tou HMopei va 0dnyfoe! o GoPapd TPaUUATIoNS

[

w

1 6avaro.
Y. Mpwand U TNGOUOKEUNG pee€albi NAEKTPONS —rgunoplg(u TIKA JET)
6. Oavagepo} é TIPOOTATEVTIKN Yeiwon. H eykatdoTaon oe KTiplo mapéxet Kam)\)\n)\n

£QEBPIKM MPOCTAGIA aMd BPaXUKUKAWHA.

& HTpOOTATEUTIKY OUVEVWON TTPEMEL Va EYKATAGTABE! CULPWYA E TOUC TOMIKOUC EBVIKOUC KaVVEC Kal KavovioHoUG
Y10 TIG KAAWSIDCEIG.

ARAwon éKOzonc o€ akTivoBolia

- AUTH N GUGKEUI] TTPETIEL Va EVKATAGTABE! Kat va AETOUPYEITal jE anéoTacn TouhGYIoTov 20 Cm QVAHEDT 0TO KaAOPIGED

Kal T0 0(pa oac.

-Autoco t‘lounoc Sev mpénel va BpiokeTar 1 va Aettoupyei oTnv iSla TomoBeaia pe GAAN Kepaia 1y Topmo.

Zdveg suxvotATwY Aerroupyiac (MHz): 2400-2483,5

Méyiotn 10x06 €650U padloouxvoTATWY: <20 dBm

ARwon uunpépwwcnc

AaTou mapdvtoc n UBIQUITI SnAdvet 6Tt auTh n ouokeuri UNVR-Pro GUHIOP@GOVETAl LE TI BASIKEC AMAITHOELG Kat

GNeg  OXETIKEG Slatageig Twv odnyiwv 2014/53/EE 2014/30/EE Kkat 2014/35/EE. To n%npsc Keipevo e SiAwong

0ULOPGWONG EE Kar O AEMTOpEPEIG T \C SaTiBevTal oTIC oo

51adikTuo: ui.com/compliance
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1. Lea,sigay conserve estas instrucciones.
2. Preste atencion a todas las advertencias.
3. Utilice exclusivamente los dispositivos o accesorios indicados por el fabricante.
@ ADVERTENCIA: La falta de ventilacién adecuada puede provocar riesgo de incendio. Mantenga al menos 20 mm de
separacion junto a los orificios de ventilacion para que haya una ventilacion adecuada.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto alalluvia niala
humedad.
ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda quedar sumergido en agua.
ADVERTENCIA: Evite utilizar este producto durante una tormenta eléctrica. Existe la remota posnbllldad dese
produzca una descarga eléctrica causada por los rayos.
ADVERTENCIA: Utilice unicamente modulos SFP IEC/EN 60825-1:2014 de clase | y, por motivos de seguridad,
asegurese de no mirar directamente a los extremos de los cables de fibra.
ADVERTENCIA: Para mantener la seguridad y garantizar la proteccién contra incendios, las bandejas de disco duro
con o sin discos duros, deben estar instaladas en todo momento.
Advertencia de la bateria (si corresponde)
1. Noexponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el almacenamiento en la luz solar directa.
2. Compre la bateria recomendada por el fabricante. Existe riesgo de explosion si se sustituye por una del tipo incorrecto.
ion de idad eléctrica (si cor
1. Es obllgatono cumplir los requisitos de corriente, frecuencia y voltaje indicados en la etiqueta del fabricante. La
conexion a una fuente de alimentacion diferente a las especificadas puede ocasionar un funcionamiento incorrecto,
danos en el equipo o riesgo de incendio si no se respetan las limitaciones.
2. Este equipo no contiene piezas que un operador pueda reparar. Solo un técnico de servicio cualificado debe
proporcionar servicios.
3. Esteequipo se suministra con un cable de alimentacion desmontable que dispone de un cable de tierra de
seguridad integral disenado para conectarse a una toma de tierra de seguridad.
a. Nosustituya el cable de alimentacién por otro distinto al tipo aprobado proporcionado. Nunca utilice un enchufe
adaptador para conectar a una salida de dos cables, ya que se detendra la continuidad del cable de tierra.
b. Elequipo requiere el uso del cable de tierra como parte de la certificacion de seguridad. La modificacion o el uso
indebido puede ocasionar un riesgo de descarga, lo cual podria provocar lesiones graves o la muerte.
c. Sitiene alguna duda acerca de la instalacion, pongase en contacto con un electricista cualificado o con el
fabricante antes de conectar el equipo.
d. Eladaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de seguridad. Para la instalacién en un edificio
debera proporcionarse una proteccién de reserva contra cortocircuitos adecuada.
e. Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y reglamentos nacionales de cableado.
. i6nde icion ala radiacié
- Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.
- Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.
Las bandas de frecuencias de operacién (MHz): 2400-2483,5
Méx. potencia de salida de radiofrecuencia: <20dBm
Declaracién de conformidad
Por la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo, UNVR-Pro, cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2014/30/UE y 2014/35/UE. Tanto el texto completo de Ia declaracién de
conformidad de la UE como la informacién detallada sobre el c de estan di ibles en la siguiente
direccion de Internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republica Checa) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Republica Checa 150 00
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Lue ndma ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sallyta ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia.
Kayté vain valmistajan maarittamia lisélaitteita ja lisavarusteita.
VAKAVA VAROITUS: Riittamaton ilmanvaihto aiheuttaa tulipalon vaaran. Varmista riittava ilmavirtaus jattamalla
tuuletusaukkojen eteen vahintaan 20 mm tilaa.
VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai séhkoiskun vaaraa suojaamalla tuote sateelta ja kosteudelta.
VAKAVA VAROITUS: Al kiyté tuotetta paikassa, jossa se saattaa peittyé vedella.
VAKAVA VAROITUS: Valta tuotteen kéyttamista ukonilmalla. Salaman aiheuttama sahkoiskun vaara on vahainen
mutta olemassa.
VAKAVA VAROITUS: Kayté vain IEC/EN 60825-1:2014 -standardin luokan | SFP-moduuleja. Turvallisuussyisté &l katso
suoraan kuitukaapelin paata kohti.
VAKAVA VAROITUS: Turvalli ja paloturvalli ar
oltava aina asennettuina kii lolevyjen kanssa tai |Iman
Akkuja koskeva varoitus (mikili kdytdsss)
Al altista kennoja tai akkuja korkealle limpatilalle tai tulelle. Valt séilyttémista suorassa auringonvalossa.
2. Kay(a valmlstajan suosittelemaa akkua Akun korvaaminen vadrantyyppisella akulla voi aiheuttaa rajahdysvaaran.
B (mika
Valmistajan tuotetarrassa olevia jannite-, taajuus- ja virtavaatimuksia on noudatettava. Muiden kuin maéritettyjen
virtalahteiden kéytté ja vaatimusten noudattamatta jattaminen voivat aiheuttaa toimintahéirion, laitteiston
vaurioitumisen tai tulipalon vaaran.
Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on aina annettava patevan huoltoteknikon tehtavaksi.
Laitteessa on irrotettava suojamaadoitettu virtajohto. Johto on tarkoitettu liitettavéiksi maadoitettuun
sukopistorasiaan.
a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvaksyttya tyyppia olevaan johtoon. Al liita virtajohtoa maadoittamat-
tomaan pistorasiaan sovittimella, koska télloin maadoituspiiri katkeaa.
b. Laitteen turvallis tifiointi edellyttaa kayttod. Laitteen muokkaaminen tai vaarinkéytté voi
aiheuttaa sahkoiskun vaaran, jonka seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.
c. Jossinullaon laitteen asennukseen liittyvia kysymyksia ennen laitteen kytkemisté, ota yhteys patevaan
sahkoasentajaan tai valmistajaan.
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d. Annettuja tietoja verl on itus. Kiinteiston sahkoverkossa on oltava riittava
oikosulkusuojaus.
e. P i onoltava ikalli ja isten jo i aara Vja

saadosten mukaisesti.
Siteilyaltistusta koskeva toteamus.
- Laite on asennettava ja sité on kéytettév siten, ett séteilylahteen ja ihmiskehon valinen etaisyys on vahintaén 20 cm.
- Lahetintd ei saa kdyttaa minkadn muun antennin tai lahettimen kanssa tai niiden ldheisyydessa.
Kiytetyt taajuuskaistat (MHz): 2400-2483,5
RF-enimmaislahtéteho: <20dBm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

UBIQUITI vakuuttaa téten, ettd tama laite, UNVR-Pro, on direktiivien 2014/53/EU, 2014/30/EU ja 2014/35/EU oleellisten
vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittaisen teksti seka tarkat
vaatimustenmukaisuustiedot ovat saatavilla verkko-0soif : i,

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

Avis de sécurité (si applicable)
1. Lisez, suivez et conservez ces instructions.
2. Tenez compte de tous les avertissements.
3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
© ATTENTION: Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque d'incendie. Laissez un espace minimum de
20 mm devant tous les trous de ventilation pour un débit d'air adéquat.
@ ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce produit a la pluie ou a 'humidité.
© ATTENTION: N'utilisez pas ce produit dans un endroit ot il pourrait étre submergé par Ieau.
© ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut y avoir un risque de choc électrique &
distance par la foudre.
@ ATTENTION : Utilisez uniquement les modules SFP de classe | [EC/EN 60825-1:2014 et, par sécurité, veillez a ne pas
regarder directement dans les extrémités des cables  fibres optiques.
@ ATTENTION : Pour des raisons de sécurité et éviter tout risque d'incendie, les plateaux de disques durs, avec ou sans
dlsques durs, doivent étre installés a tout moment.
Aver labatterie (si i
1. N'exposez pas les piles ou les batteries 2 la chaleur ou au feu. Evitez le stockage en plein soleil.
2. Achetez la batterie recommandée par le fabricant. Risque d'explosion si remplacée par un type incorrect.
ions de sécurité é ique (si
1. Laconformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et les exigences actuelles indiquées sur
Iétiquette du fabricant. Une connexion a une autre source d‘alimentation que celles précisées peut entrainer un
I'é

mauvais fonctionns nt, er ou poser un risque d'incendie si les limites ne sont pas
respectées.
2. Ce matériel ne contient pas de piéces devant étre par l'opé Les ré, doivent uniquement

étre fournies par un technicien qualifié.

3. Cematériel est fourni avec un cordon d'alimentation amovible qui dispose d'un fil de terre de sécurité intégré destiné
ala connexion a une prise de terre de sécurité.

a. Neremplacez pas le cordon d'alimentation par un cordon qui n'est pas approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur
pour connecter le matériel a une prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.

b. Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de sa certification de sécurité. Toute
modification ou tout mauvais usage peut constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire lamort.

c. Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au sujet de I'installation avant la connexion du
matériel.

d. Une mise  la terre de protection est fournie par 'adaptateur CA indiqué. Le batiment fournira une protection
appropriée de protection contre les courts-circuits.

e Une couche pvotecuice de Iiaison doit étre installée conformément aux régles et réglementations locales.

Dé i aux radi;

-Cet equlpemen( doit étre installé et exploité avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
- Cette radio ne peut pas étre colocalisée ou fonctionner avec une autre antenne ou radio.

Bandes de fréquence de fonctionnement (MHz): 2400-2483,5

Puissance de sortie RF max. <20dBm

Déclaration de conformité

Par les présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, UNVR-Pro, est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE, 2014/30/UE et 2014/35/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de I'UE et les informations détaillées sur la conformité sont disponibles a I'adresse internet suivante :
ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (République tchéque) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, République tchéque 150 00

i (ako je
Procitajte, slijedite i sacuvajte ove upute.
Obratite pozornost na sva upozorenja.
Upotrebljavajte samo one dodatne dijelove koje je naveo proizvodac.
UPOZORENJE: Ako ne omogucite odgovarajucu ventilaciju, moze doci do opasnosti od pozara. Za odgovarajuci
protok zraka ostavite barem 20 mm slobodnog prostora pokraj otvora za ventilaciju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od pozara ili strujnog udara, ovaj proizvod nemojte izlagati kisi ili vlazi.
UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod na lokaciji koju moze potopiti voda.
UPOZORENJE: Izbj jte upotrebu proi tijekom gr inske oluje. Postoji moguénost umjerenog rizika od
strujnog udara zbog grmljavine.
UPOZORENJE: Koristite samo SFP Module IEC/EN 60825-1:2014 Klase |, a zbog sigurnosti pazite da ne gledate
direktno u krajeve vlaknastog kabla.
UPOZORENJE: Zbog odrzavanja sigurnosti i zastite od pozara, ladice za hard drajvove moraju biti stalno montirane,
bez obzira da li se u njima nalaze hard drajvoviili ne.
Upozorenje baterije (ako je primjenjivo)

1. Neizlazite celije i baterije toploti i plamenu. Izbjegavajte skladistenje na d\rekln(;] suncevoj svjetlosti.

e ©0% ownr-
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2. Kupite bateriju preporu¢enu od strane proizvodaca. Opasnost od ako bude neisp
vrstom.
Informacije o

i (ako j
Potrebna je uskladenost u pogledu napona, frekven(ue i trenutacnih zahtjeva navedenih na oznaci proizvodaca.
naizvor koji se razlikuje od onih ko;n su navedeni moze rezultirati neispravnim radom,

ostecenjem opreme ili, ako se ne s\uede ograni¢enja, moze predstavljati opasnost od pozara.

Ova oprema nema dijelove koje bi mogao popraviti rukovatelj. Servis bi trebao obavljati kvalificirani serviser.

Ova oprema dolazi s odvojivim strujnim priklju¢kom koji ima integralnu sigurnosnu zicu za uzemljenje namijenjenu

za spajanje na uzemljenu sigurnosnu uticnicu.

a. Nemojte zamjenjivati strujni priklju¢ak onim koji nije odobren. Nikada nemojte upotrebljavati adaptere za
spajanje na 2-zilnu utiénicu zato 3to ¢e se time ukinuti kontinuiranost ice za uzemljenje.

b. Oprema zahtijeva upotrebu zice za uzemljenje u okviru potvrde o sigurnosti, izmjena ili zlouporaba moze dovesti
do opasnosti od udara koji moze rezultirati ozbiljnim tjelesnim ozljedamaiili smrcu.

c. Obratite se kvalificiranom elektricaru ili proizvodacu u slucaju bilo kakvih pitanja u vezi s instalacijom prije
spajanja opreme.

d. Zastitno uzemljenje omoguceno je navedenim adapterom izmjeniéne struje. Gradevinske instalacije pruzaju
odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja.

e. Uzemljenje se treba instalirati u skladu s lokalnim nacionalnim pravilima i propisima za uzemljenje.

Izjava o izlaganju zraéenju

- Ova oprema treba se instalirati, i njome treba rukovati, na udaljenosti od najmanje 20 cm izmedu izvora zracenja i vaseg

tijela.

- Ovaj odailja¢ ne smije se nalaziti pokraj i njime se ne smije rukovati zajedno s bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.

Frekvencijski pojasevi rada (MHz): 2400-2483,5

<20dBm

W

Maks. izlazna snaga radijske frekvencije:

Izjava o sukladnosti

Turtka UBIQUITI ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj UNVR-Pro u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim bitnim

odredbama d.dreknva 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
koj adresi:

Ubiquiti Networks (Ceska Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceska Republika 150 00
640-00738-03



Note sulla sicurezza (se applicabile)
1. Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2. Rispettare tutte le avvertenze.
3. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

@ AVVERTENZA: la mancata installazione di una ventilazione adeguata potrebbe causare il rischio di incendi. Lasciare
almeno 20 mm di spazio accanto ai fori di ventilazione per un adeguato flusso dell‘aria.

© AVVERTENZA:per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo prodotto a pioggia o umidita.

© AVVERTENZA: non utilizzare il prodotto in un luogo che potrebbe riempirsi d’acqua.

© AVVERTENZA: evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale. Potrebbe esserci l rischio, sia pure remoto, di
scosse elettriche causate da fulmini.

@ AVVERTENZA: Usare solo moduli SFP Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e per sicurezza non guardare direttamente dentro
ai capi dei cavi di fibra ottica.

© AVVERTENZA: Per mantenere e garantire la sicurezza, anche rispetto agli incendi, devono sempre essere montati dei

supporti per hard disk, con o senza hard disk.
Avviso per la batteria (se applicabile)
1. Non esporre a calore o fuoco le celle o le batterie. Non conservare in Iuoghl esposti alla luce solare diretta.
2. Comprare la batteria c igliata dal p RISC io di espl se si usa una batteria di tipo sbagliato.
i sulla si elettrica (.

1. Eobbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente, indicati sull'etichetta del produttore. I|
collegamento a una fonte di alimentazione diversa da quella specificata potrebbe causare malfunzionamenti, danni
alle apparecchiature o rischio diincendi se vengono ignorati i limiti.

2. Non visono parti riparabili dall'operatore in questa apparecchiatura. £ necessario che I'assistenza venga fornita
soltanto da un tecnico dell‘assistenza qualificato.

3. Questa apparecchiatura viene fornita in dotazione con un cavo di alimentazione staccabile, munito di un cavo di
messa per un sistema di protezione integrale, inteso per il collegamento a una presa elettrica con messa a terra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato. Non utilizzare mai un adattatore per il
collegamento a una presa a 2 cavi, perché cio comprometterebbe la continuita della messa a terra.

b. Lapparecchiatura richiede I'uso di un cavo di messa a terra come parte della certificazione di sicurezza. La modifica
o I'uso inappropriato possono condurre a rischio di scosse elettriche che potrebbero causare lesioni gravi o morte.

c. Contattare un elettricista qualificato o il produttore per domande relative all'installazione prima di collegare
l'apparecchiatura.

d. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dall'adattatore CA in elenco nel presente documento.
Linstallazione negli edifici deve fornire una protezione di riserva adeguata contro i cortocircuiti.

e. Enecessarioinstallare un collegamento di protezione in conformita alle norme e alle direttive locali nazionali in
ma(erla di cablaggl

Di alle

- Questo apparecchio deve essere installato e azionato a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

- Il trasmettitore non deve essere collocato insieme o messo in funzione insieme a qualsiasi altro tipo di antenna o
trasmettitore.

Bande di frequenza di funzionamento (MHz): 2400-2483,5

Potenza massima in uscita RF: £20dBm

Dichiarazione di conformita

Con la presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, UNVR-Pro, & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti delle direttive 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2014/35/UE. Il testo integrale della dichiarazione di
conformita dell’'UE e le informazioni di conformita dettagliate sono disponibili al seguente indirizzo: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cechia) s.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Cechia 150 00

Saugaus naudojimo atmintiné (jei yra)
ityki ités ir is: ite Sias instrukcijas.

Paisykite visy jspejimy.
Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis.
ISPEJIMAS: nejrengus tinkamo vedinimo gali kilti gaisro pavojus. Palikite maziausiai 20 mm tarpa nuo védinimo angy,
kad baty pakankamas oro srautas.
ISPEJIMAS: norédami sumazinti gaisro ar elektros smagio pavojy, saugokite, kad ant gaminio nelyty lietus ar
nepatekty dregme.
ISPEJIMAS: nenaudokite $io gaminio vietoje, kuri gali buti panirusi po vandeniu.
ISPEJIMAS: stenkités nenaudoti $io gaminio griaustinio metu. Gali buti mazai tikétinas elektros smagio pavojus dél zaibo.
{(SI;EJ‘IMAIS: Naudokite tik IEC/EN 60825-1:2014 | klasés SFP modulius, ir dél saugumo neziarékite tiesiai j Sviesolaidiniy.
abeliy galus.
@ ISPEJIMAS: Siekiant iglaikyti sauguma ir uztikrinti priesgaisrine sauga, standziujy disky deéklai su arba be standziujy
disky turi bati visada jstatyti | vidy.
Ispéjimas dél baterijy (jei yra)
1.~ Saugokite elementus r baterijas nuo kars¢io arliepsnos poveikio. Nelaikykite tiesiogineje saules 3viesoje.
2. [sigykite baterija. |déjus pavojus.
Elektros saugos informacija (jei yra)
1. Reikia, kad atitikty jtampos, daznio ir sroves i, nurodyti ant Jeinéra
paisoma apribojimy, prijungus prie kitokio, nei nurodyta maitinimo $altinio, gall veikti netinkamai, bus sugadinta
jranga ar kils gaisro pavojus.
Sioje jrangoje néra daliy, kuriy prieziaros darbus turéty atlikti operatorius. Pri
techninés prieziaros specialistas.
3. Sijranga pateikiama su atjungiamu maitinimo kabeliu, kuris turi integruota apsauginj jzeminimo laida, skirta jungti j
izeminta apsauginj lizda.
a. Nekeiskite maitinimo kabelio neatitinkanciu patvirtintojo tipo. Jokiu budu nenaudokite adapterio kistuko 2
laidy lizdui, nes taip bus laido
b. Reikia naudoti jzeminimo laida su jranga kaip i i i jant ar netil i naudojant,
galima patirti smagj, dél kurio galimi rimti suzalojimai ar mirtis.
¢ Pries jungdamijranga, kreipkites kvalifikuota elektrika ar gamintoja, jei kilty klausimu apie montavima.
d. yraper ytajj AC adapterj. pastate, turi bati tinkama rezervineé apsauga,
nuo trumpojo jungimo.
e. Batina jrengti apsauge jungtj, atitinkancia vietinius 3alies elektros instaliacijos jrengimo taisykles ir reglamentus.
ys dél spinduliuotés povenkno
- Sia ranga reikia sumontuoti ir naudoti maziausiai 20 cm atstumu nuo radiatoriaus ir jasy kano.

ee® © Owr=-

aros darbus turi atlikti kvalifikuotas

4

- Sio siystuvo negalima statyti 3alia ar eksploatuoti kartu su kita antena ar siystuvu.
Darbi
D

daznio juostos (MHz):  2400-2483,5
z. RF atiduodama galia: <20dBm

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad is jrenginys, UNVR-Pro, atitinka direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES ir 2014/35/ES
pagrindinius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas ir issami informacija apie
atitiktj pateikiama Siuo interneto adresu: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cekijos Respublika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cekijos Respublika 150 00

Drogibas pazinojumi (ja attiecinams)

1. Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet $os noradijumus.

2. levérojiet visus bridinajumus.

3. Izmantojiet tikai razotaja ieteiktas pierices/piederumus.
© BRIDINAJUMS: nepietiekama ventilacija var izraisit ugunsbistamibu. Nodrosiniet vismaz 20 mm brivas vietas pie

ventilacijas atverem, lai gaisa plisma batu pietiekama.

© BRIDINAJUMS: lai samazinatu uguns un elektrooka risku, nepaklaujiet $o produktu lietus vai mitruma ietekmei.
© BRIDINAJUMS: nelietojiet S0 produktu vietas, kas var iegrimt deni.
o
(]

BRIDINAJUMS: nelietojiet $0 produktu negaisa laika. Pastav neliels risks, ka zibens var izraisit elektrosoku.
BRIDINAJUMS: izmantojiet tikai IEC/EN 60825-1:2014 klases | SFP modulus un drosibas nolukos nevérsiet skatienu tiei
uz skiedru kabelu galiem.

ai u_zturetu drosibu un gadatu par ugunsdrogibu, vienmeér jabat uzstaditiem cieto disku paliktniem ar

G

kiem vai
Baten;asbndmajums(]aame(mams)
1. Nepaklaujle(elememusva\bateruasslllumava'\“mm' ibai ajiet tiesa saules gaisma.
2. legad. enesrazotajale(elkto . Aizstajot ar iza tipa rodas spra i i

(ja
Jaievero atbilstiba spnegu,ma frekvences un stravas prasibam, kas noraditas razotaja uzlimé. Pieslégsana pie
barozanas avota, kas atékiras no noradita, var izraisit klimigu darbibu, ierices bojajumus vai aizdegganas risku, ja
netiek ievéroti ierobezojumi.
§aJa iericé nav detalu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt tikai kvalificéts specialists.
Sis ierices komplektacija ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts zeméjuma vads, kas paredzéts savienojumam
ar zemétu kontaktrozeti.
a. Neaizstajiet 5o kabeli ar citu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam. Nekad neizmantojiet adaptera spraudni,
lai pievienotu to divu vadu kontaktrozetei, jo tadejadl tiks izjaukts zemejuma vada savienojums.
b. Saskanaar drogibas sertifikatu & ierice japievieno, jot zemejuma vadu, par un
izmantosana var izraisit elektrosoku, ka sekas ir smagi vai navéjosi ievainojumi.
[¢ JaJums rodas;autajuml par uzs(adlsanu pnms |ences pievienosanas sazinieties ar kvalificétu elektriki vai razotaju.
d. 1nodrosina noradi adapteris. Ekas elektroinstalacijai janodrosina atbilstosa
papildu aizsardziba pret issavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts elektroinstalacijas noteikumiem un
reglamentgjosam prasibam.
Pazinojums par starojuma ietekmi
- Sis aprikojums jauzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp starojuma avotu un jisu kermeni.
- So raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai raiditaju.

Darbibas frekvenéu joslas (MHz): 2400-2483,5

Maksimala radiofrekvences izejas jauda: <20dBm

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 UBIQUITI pazino, kasi ierice UNVR-Pro atbilst d\rekt\vu 2014/53/ES, 2014/30/ES un 2014/35/ES butiskajam prasibam

un citiem Pilns deklaraciju teksts un detalizéta informacija par atbilstibu ir
piecjama timekla vietné: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cehijas Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cehijas Republlka 15000
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hei (indien van
1. Lees, volg en bewaar deze instructies.
2. Houd uaan alle waarschuwingen.
3. Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
(1] WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm
ruimte naast de ventilatiegaten voor voldoende luchtstroom.
© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te
verminderen.
© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water kan lopen.
@ WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer. Er bestaat een klein risico op elektrische
schokken door blikseminslag.
© WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP-modules en wat betreft de veiligheid zorg
ervoor voor dat u niet direct in de uiteinden van de vezelkabel staart.
© WAARSCHUWING: Om veil igheid en id te g moeten harde schijflades met of zonder harde
schijven altijd geinstalleerd zijn.
indien van
1. Stel cellen of batterijen niet bloot aan hitte of open vuur. Vermijd het opslaan in direct zonlicht.
2. Aankoop batterj aanbevolen door fabrikant. Explosiegevaar indien vervangen met een onjuist type.
id (indien van
1. Naleving is vereist met ing tot spanning, freq i I op het etiket van
de fabrikant. Aansluiting op een andere stroombron dan de gespeclﬁceerde kan leiden tot een onjuiste werking,
schade aan de apparatuur of brandgevaar als de beperkingen niet in acht worden genomen.
2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker kunnen worden onderhouden. Onderhoud
mag alleen worden uitgevoerd door een gekwallﬁceerde servicetechnicus.
3. Deze apparatuur is voorzien van een g met een gei kabel voor

veiligheidsaarding voor aansluiting op een geaard stopcontact.
a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde goedgekeurde type. Gebruik nooit een
adapterstekker om op een 2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continuiteit van de aardingsdraad
tenietdoet.
b. De apparatuur vereist het gebruik van de aardi als
verkeerd gebruik kan schokgevaar opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.
c. Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant als er vragen zijn over de installatie voordat u
de apparatuur aansluit.
d. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter. De installatie in het gebouw moet zorgen
voor een passende kortsluitbeveiliging.
e. De beschermende bonding moet worden gei in overeenstemming met de
en voorschriften voor de bedrading.
Verklaring blootstelling aan straling
- Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.
- Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere antenne of transmitter.
Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): 2400 -2483,5
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <20dBm
Conformiteitsverklaring
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UNVR-Pro voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden
uit de Europese rlchtlunen 2014/53/EU 2014/30/EU en 2014/35/E U.
De volledige EU-cor klaring en de

ertificering. Wijziging of

nationale regels

matie vindt u op ui.com

Ubiquiti Networks (Tsjechié) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smlchov Tsjechle 15000

Informacje o bezpieczenstwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
Uzywaj wyiqczme akcesonow okreslonych przez producenta.

iej wentylacji moze spowodowac zagrozenie pozarowe. Aby zapewnic
odpowlednl przepvyw owietrza, nalezy zachowat co najmnie) 20 mm wolne) przestrzent obok otworow
wentylacyjnych.
OSTRZEZENI
deszczem lub wil
OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze zosta¢ zanurzone w wodzie.
OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z wyladowaniami elektrycznymi. Wystepuje wowczas
niewielkie ryzyko porazenia piorunem.
OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac wytacznie moduty SFP klasy | IEC/EN 60825-1:2014, a dla bezpieczefistwa nie patrze¢
bezposrednio w koricowki kabli éwiatfowodowych.
OSTRZEZENIE: W celu zachowania bezp\eczenslwa i zapewnienia bezpieczeristwa pozarowego nalezy zawsze
montowac tacki na dyski twarde, niezaleznie czy dyski s3 montowane czy nie.

by Zmniejs2y¢ ryzyko pozaru ub porazenia pradiem elekirycznym, nalezy chronic ten produkt przed

[T QW.N.—-

yczy)
Nie wystawia¢ ogniw ani baterii na dziatanie ciepta lub ognia. Unika¢ przechowywania w miejscu nastonecznionym.
2. Kupuj baterie zalecane przez producenta. Jezeli zostanie wymieniona na niewtasciwy typ, pojawia sie ryzyko wybuchu.
Informaqeobezple(zenstwleelzktrycznym (jesli dotyczy)
Napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z wymaganiami podanymi przez producenta.
Podtaczenie do innego Zrédta zasilania niz okresl, powyzej moze
uszkodzic je lub stanowic zagrozenie pozarowe w przypadku nieprzestrzegania ograniczen.

2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktore mozna wymienic lub naprawié samodzielnie. Czynnosci serwisowe musza
by¢ wykonywane wylacznie przez technika ser
3. W zestawie z urzadzeniem znajduie sie odtaczany przewéd zasilajacy z uziemieniem, ktéry mozna podiaczy¢ do

uziemionego gniazdka elektrycznego.

a. Nie nalezy ¢ dotaczonego i i zasilajacego innego rodzaju. Nie

wolno podtaczac wtyku zasilacza do gniazdka na wtykl zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie

bedzie mozna korzystac z funkgji uz\emlema tego przewodu.

Certyfikat bezpieczeristwa wylacznie w

Modyfikacja lub niewtasciwe uzycie przewodu moze stwarzac zagrozenie porazenla prqdem k(ore moze

doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci..

. Wrazie watpliwosci dotyczacych instalacji przed podtaczeniem urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub jego producentem.

d. Zasilacz sieciowy widoczny na liscie zapewnia uziemienie ochronne. Odp
powinno by¢ zapewnione przez instalacje obecna w budynku.

e. Nalezy zapewnic potaczenie ochronne zgodne z krajowymi przepisami i zasadami dotyczacymi okablowania.

o

abezpieczenie zwarciowe

05 nap
- Urzadzenie to nalezy zainstalowac i obstugiwac w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata.
- Regulacje w zakresie instalacji oraz wszelkie ograniczenia w dopuszczeniu do uzytkowania musza byé zgodne z lokalnymi
przepisami krajowymi.
liwosci

2400 -2483,5
<20dBm
Deklaracja zgodnosci
Firma UBIQUITI oswiadcza, ze to urzadzenie UNVR-Pro jest zgodne z i | whasciwymi

dyrektyw 2014/53/UE, 2014/30/UE i 2014/35/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i szczegé'owe informacje o zgodnoécn
53 dostepne pod tym adresem internetowym: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republika Czeska) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republika Czeska 150 00

Avisos de seguranga (se aplicavel)
Leia, siga e guarde estas instrugées.
Preste atencao a todos os avisos.
Utilize apenas acessérios especificados pelo fabricante.
AVISO: a incapacidade de fornecer a ventilagao adequada pode provocar risco de incéndio. Mantenha, pelo menos,
20 mm de distancia dos orificios de ventilagao para obter o fluxo de ar adequado.
AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, nao exponha este produto a chuva ou a humidade.
AVISO: nio utilize este produto em locais onde possa ficar submerso por agua
AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco reduzido de choques elétricos provocados por
relampagos.
AVISO: Utilize apenas Médulos SFP de Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e, por seguranca, certifique-se que ndo olha
diretamente nas extremidades do cabo fibra.
AVISO: Para manter a seguranga e assegurar seguranga contra incéndio, os tabuleiros do disco rigido com ou sem
devem estar instalados sempre.
Aviso da bateria (se apll(avel)
Na élulas ou bateri alor oufogo. Ey aluzsolar direta.
2. Adquiraa bateria recomendada pelo fabricante. Risco de explosao se for substituida por outra de tipo incorrecto.
Informa;oes sobre seguranga elétrica (se aplicavel)
E necessario cumprir as indicag6es sobre tensao e frequéncia e as exigéncias atuais no rétulo do fabricante.
Estabelecer ligagao com uma fonte de alimentagao diferente das especificadas pode resultar num funcionamento
incorreto, provocar danos no equipamento ou risco de incéndio, caso as restricoes nao sejam cumpridas.
2. Nao existem pegas que possam ser reparadas pelo operador no interior deste equipamento. A reparagao deve ser
realizada apenas por um técnico qualificado.
3. Este equipamento é fornecido com um cabo de alimentacio amovivel, que possui um fio de seguranca integral com
ligagao a terra que deve ser ligado a uma tomada de seguranca com ligagéo a terra.
a. Nao substitua o cabo de alimentagao por um que nao seja do tipo aprovado fornecido. Nunca utilize uma ficha
adaptadora para ligar auma tomada sem ligagao a terra, pois isto afeta a continuidade do fio terra.
b. 0 equipamento requer a utilizacao do fio terra como parte da certificagao de seguranca, pois a modificagio ou a
utilizagao incorreta pode provocar risco de choque elétrico que pode resultar em lesées graves ou morte.
c. Contacte um eletricista qualificado ou o fabricante antes de ligar o equipamento, caso tenha duvidas sobre a
instalacao.
d. Aligacao a terra de protegéo é fornecida pelo transformador de CA indicado. A rede elétrica do edificio deve
oferecer a protegao de apoio para curtos-circuitos adequada.
e. Aligacao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e regulamentos nacionais locais sobre ligagoes.
Declaragao de exposigao a radiagao
- este equipamento deve ser Instalado e utilizado mantendo uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o corpo
do utilizador.
- Este transmissor nao pode estar préximo nem funcionar em conjunto com outras antenas ou outros transmissores.
Band: é (MHz): 2400-24835
Poténcia de RF max. <20dBm
Declaragéo de conformidade
A UBIQUITI declara que este dispositivo, UNVR-Pro, estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes das diretivas 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2014/35/UE. O texto da declaragéo de conformidade da
UE e as informagdes sobre conformidade detalhadas estao disponiveis na integra através do seguinte enderego de
Internet: ui.com/compliance
Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

® 008 Swr=-

(]

d

Notificari de siguranta (daca este cazul)

Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.

Tineti seama de toate avertismentele.

Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producator.

AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzétoare poate cauza pericol de incendiu. Pastrati o distanta de

cel putin 20 mm langa orificiile de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apa.

AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Exista posibilitatea unui

risc indepartat de electrocutare ca urmare a fulgerelor.

AVERTISMENT: Utlllza;\ doar module SFP care corespund clasei | conform IEC/EN 60825-1:2014, iar din motive de

siguranta asigurati-va ca nu priviti direct in capetele cablului de fibra optica.

AVERTISMENT: Pentru mentinerea sigurantei si pentru a garanta siguranta la incendiu, sertarele pentru unitatile hard

disk, cu sau fara hard disk-uri, trebuie s fie permanent montate.

Avertisment prlvlnd baterla (daca este :azul)
1

e O 000 O~

. I E i lalumina directa a soarelui.

2. A:mzwt\onan bateria recomandata de producator. Risc de explozle daca este inlocuita cu un tip incorect.

i 4 (daca este cazul)

Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecvents si cerintele actuale indicate pe eticheta
producatorului. Conectarea la o sursa de alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile
nu sunt respectate.

2. Tninteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de operator. Lucrarile de service trebuie sa fie
executate exclusiv de un tehnician de service calificat.

Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electrica detasabil care are un fir de legare la pamant

integral pentru conexiunea la o priza de siguranta impamantata.

a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de tipul omologat indicat. Niciodata nu utilizati o
fisa de adaptor pentru conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea firului de legare la
pamant.

b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a certificarii pe partea de siguranta;
modificérile sau utilizarea necorespunzétoare pot reprezenta pericol de soc, care poate avea drept rezultat
accidentari grave sau decesul.

c. Contactati un electrician calificat sau producatorul dac aveti intrebari legate de instalare inainte de a conecta
echipamentul.

d. Legarea la pamant de protectie este asigurat de adaptorul de c.a. mentionat. Instalatia cladirii trebuie 3 ofere o
protectie de rezerva corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

rotectiein c itate cu regulile si

w

arile nationale locale.

- Acest ech\pament trebuie instalat si utilizat la o distanta de minimum 20 cm intre radiator si corpul dvs.

- Acest transmitator nu trebuie sa fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat impreuna cu orice alta antena sau alt transmitator.

Benzi de frecventa pentru functionare (MHz):  2400-2483,5
Putere max. de iesi <20dBm
Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, UNVR-Pro, este conform cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante
ale Directivelor 2014/53/UE, 2014/30/UE si 2014/35/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE si informatii
detaliate despre conformitate sunt disponibile la urmétoarea adresa de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republica Ceha 150 00

(om till&

1. Lés, folj och behall de har instruktionerna.

2. Beaktaallavarningar.

3. Anvénd endast bihang/tillbehdr som anges av tillverkaren.

© VARNING: Underlatenhet att tillhandahalla tillrécklig ventilation kan orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme
bredvid ventilationshal for tillrackligt luftflode.

© VARNING: For att minska risken fér brand eller elektriska stétar bér du undvika att produkten utsitts for regn eller fukt.

@ VARNING: Anvind inte produkten pa en plats som kan bli nedsznkt i vatten.

© VARNING: Undvik att anvinda produkten vid dskvader. Det kan finnas en liten risk for elektriska stétar vid blixtnedslag.

© VARNING: Anvénd endast IEC/EN 60825-1:2014 Klass | SFP-moduler, och av sékerhetsskal, se till att inte titta direkt in i
fiberkabelédndarna.

© VARNING: For att uppritthalla sakerheten och skaha ken med eller utan

harddiskar alltid installeras.
Batterlvarnmg (om tillampligt)
Exponera inte celler eller batterier for hetta eller brand. Undvik férvaring i direkt solljus.
2. som derasav om batteriet byts ut mot fel typ.
om
1. Efterlevnad med avseende pa krav fér spanning, frekvens och strdm anges i tillverkarens etikett. Anslutning till en
annan strémkalla &n de angivna kan orsaka felaktig funktion, skador pa utrustningen eller utgéra en brandrisk om
begransningarna inte foljs.

2. Detfinns inga delar som anvéndaren kan serva inuti denna utrustning. Service bér endast utforas av en behérig
servicetekniker.
3. Utrustningen &r férsedd med en 6stagbar stromsladd som har en viktig skyddsjordledning avsedd for anslutning till

ett jordat sakerhetsuttag.

a. Bytinte ut stromsladden mot en som inte &r av den godkénda typen som tillhandahalls. Anvand aldrig en
adapterstickpropp fér att ansluta till ett 2-tradsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i jordledningen.

b. Utrustningen kréver anviindning av jordledningen som en del av sakerhetscertifieringen. Modifiering eller felaktig
anvéndning kan innebira risk for stotar som kan resulterai allvarliga personskador eller dodsfall.

c. Kontakta en behérig elektrlker e\lertll\verkaren oomdu har fragor om |nstal|anonen innan du ansluter utrustningen.

d. jordning ges a vilistan. ska ge lampligt
kortslutningsskydd.

e ialutjgmning maste i ienlighet med lokala, nationella regler och férordningar for

kablage.
ing for i

- Utrustningen bor installeras och anvdndas med ett minsta avstand pa 20 cm mellan radiatorn och din kropp.

- Sandaren far inte placeras tillsammans med eller koras tillsammans med nagon annan antenn eller séndare.

Frekvensband for drift (MHz):  2400-2483,5

Max RF-uteffekt: <20dBm

Forsakran om dverensstimmelse

Harmed forsakrar UBIQUITI att den har enheten, UNVR-Pro, efterlever de viktiga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, och 2014/35/EU. Den EU.

och detaljerad information om efterlevnad r tillganglig pé féljande internetadress:

om/comphan(e

Ubiquiti Networks (Tjeckien) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tjeckien 150 00
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Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.

Uposlevajle vsa opozorila.
amo

P! v skladu z dolocili proizvajalca.
OPOZDRILO' ¢e ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti
najmanj 20 mm prostega prostora za ustrezen pretok zraka.
OPOZORILO: da zmanjsate tveganje elektricnega udara ali pozara, tega izdelka ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavi voda.
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi strele.
OPOZORIL porabljajte samo module SFP IEC/EN 60825-1:2014 razreda |, ter zaradi varnosti pazite, da ne boste
gledali neposredno v konce vlaken.
OPOZORILO: Da ohranite varnost in zagotovite pozarno varnost, morajo pladnji za trde diske, z ali brez trdih diskov,
biti vedno namesceni.
Opozorilo baterije (¢e je uporabno)
Celic ali baterij ne izpostavijati vrocini ali ognju. Preprecm shranjevanje naneposredni sonéni svellobl
2. Priporocamo, da baterije kupite pri ksplozije pri zamenjavi m tipom.
o i€ni varnosti (¢e je
Zahteva se skladnost v zvezi z frekvenco in na oznaki proizvajalca.
Povezava z virom napajanja, ki ni naveden, lahko povzroéi nepvavnno delovanje, skodo na opremi ali nevarnost
pozara, ¢e se ne upostevajo omejitve.
V opremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko izvaja le usposobljen servisni tehnik.
Opremi je prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno ozemljitveno povezavo, ki je namenjena povezavi z
ozemljeno varnostno vticnico.
a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni kot odobren. Pt ga vtica ne
za povezavo z dvozitno vtiénico, saj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.
b,V okviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati ozemljitveno povezavo, pri cemer lahko spreminjanje
ali napacna uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko povzroci resno poskodbo ali smrt.
c. Ceimate vprasanja o namestitvi, se pred p p brnite na
izdelovalca.
d. Zaicitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev v stavbah zagotovi ustrezno
podporno zasito pred kratkim stikom.
e. Namestiti je treba zas¢itno povezovanje za izenacitev potencialov v skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki in
predpisi o napeljavi.
Izjava o izpostavljenosti sevanju
- To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je najmanjsa razdalja med oddajnim telesom in vami 20 cm.
-Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma ga ni dovoljeno uporabljati v tak3ni
kombinaciji.
Frekvenéni pasovidelovanja (MHz):  2400-2483,5
Najveéja izhodna moé RF: <20dBm

e o809 O.W.Ne
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elektri¢arja ali

Izjava o skladnosti

Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UNVR-Pro v skladu z iiin drugimi imi dolo¢bami
direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in 2014/35/EU. Celotno besedilo Izjave EU o skladnostiin podrcbne informacije o
skladnosti so na voljo na naslednjem spletnem mestu: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Ceska) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceska 150 00

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte siich.
jte pozornost véetkym varovaniam.
Pouzivajte len pridavné zariadenia/prislusenstvo specifikované vyrobcom.
VAROVANIE: Nedostatoéna ventilacia moze spésobit nebezpecenstvo poziaru. Pri ventilacnych otvoroch nechajte
volny priestor minimalne 20 mm, aby sa zabezpecilo primerané pridenie vzduchu,
VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vlhkosti, aby sa zniZilo riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.
VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mézu ocitnut pod vodou.
VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas birky s bleskami. Mohlo by to predstavovat vzdialené riziko
zasiahnutia elektrickou energiou z blesku.
VAROVANIE: Pozivajte len moduly SFP, ktoré vyhovuiji poziadavkam normy IEC/EN 60825-1:2014 Trieda | a kvoli
bezpeénosti nepozerajte priamo na konce kabia s optickym vlaknom.
VAROVANIE: Na zachovanie bezpe¢nosti a zaistenie poziarnej bezpe¢nosti musia byt vzdy nainstalované drziaky na
pevny disk, s pevnym diskom alebo bez neho.
Vystraha tykajiica sa batérie (ak sa pouziva)

1. Clanky ani batérie nevystavuijte G¢inkom tepla ani ohiia. Vyhybaijte sa vystaveniu U¢inkom priameho sine¢ného Ziarenia.

2. Zakipte si batériu, ktord odporaca vyrobca. Riziko explozie, ak sa vymeniza nespravny typ.
kej i (ak sa pouziva)

1. Vyzaduje sa spinenie poziadaviek ohfadom napitia, frekvencie a elektrického pridu uvedenych na stitku vyrobcu.
Pripojenie k inému ako $peci napéjaciemu zdroju méze zapricinit nespravne fungovanie, poskodenie
zariadenia alebo v pripade prekro¢enia obmedzeni méze predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

2. Vtomto zariadeni sa nenachadzaju Ziadne diely, ktorych servis by mohla vykonat obsluhujtica osoba. Servis smie
vykonavat vyluéne kvalifikovany servisny technik.

3. Toto zariadenie sa poskytuje z odpojitelnym sietovym kablom, ktory obsahuje integrovany bezpe¢nostny
uzemnovaci vodi¢ uréeny na zapojenie do uzemnenej bezpe¢nostnej zasuvky.

a. Sietovy kabel nevymienajte za iny, ktory nebol dodany ako schvéleny typ. Nepouzivajte adaptér na pripojenie k
2-vodicovej zasuvke. Prerusite tym kontinuitu uzemnovacieho vodica.

b. Pouzitie uzemfiovacieho vodi¢a so zariadenim sa vyzaduje v ramci bezpe¢nostnej certifikacie. Upravy alebo
nespravne pouzivanie mozu predstavovat nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym priadom, ¢o méze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

c. Vpripade otézok ohladom instaldcie sa pred pripojenir ia obratte nakvali alebo vyrobcu.

d.  Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adaptérom. Instalcia v budove by mala zabezpecit prislusnt
zlozn ochranu pred skratovanim.

e. Ochranné pospajanie musi byt nainstalované v stlade s miestnymi statnymi pravidlami a nariadeniami pre
elektroinstalacie.

Vyhlasenie o vystavem oziareni

- Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost medzi Ziaricom a vasim telom minimalne 20 cm.

- Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spoloéne so ziadnou inou anténou alebo vysielacom.
Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):  2400-2483,5

Max. VF vystupny vykon: <20dBm

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie UNVR-Pro spliia zékladné poziadavky a dalsie prislusné
ustanovenia smernic 2014/53/EU 2014/30/EU a2014/35/EU. PIné znenie vyhlasenla o zhode EUa podrobné informécie o
stlade sd k dispozicii na ej internetovej adrese:

e S 00 O

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzeriské 345/5, Praha - Smichov, Ceska republika 150 00

Safety Notices (if appliable)
1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

© WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.

@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be aremote risk of electric shock from lightning.

© WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for safety ensure not to look directly into fiber cable
ends.

© WARNING: To maintain safety and ensure fire safety, hard drive trays with or without hard drives, must be installed at
all times.

Battery Warnlng (if appliable)
Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if replaced with incorrect type.
ical Safety ion (if
1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements indicated on the manufacturer’s
label. Connection to a different power source than those specified may result in improper operation, damage to the
equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.
2. Thehrebare no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be provided only by a qualified service
technician.
3. This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety ground wire intended for
connection to a grounded safety outlet.
a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type. Never use an adapter plug to
connect to a 2-wire outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.
b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification, modification or misuse can
provide a shock hazard that can result in serious injury or death.
c. Contacta qualified electrician or the manufacturer if there are questions about the installation prior to
connecting the equipment.
Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit
backup protection.
Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and regulations.
Rad.anon Exposure Statement
- This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Operating Frequency (MHz):  2400-2483,5
Max. RF Output Power: <20dBm
Declaration of Conformity
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, UNVR-Pro, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of UK Regulations Radio Equipment Regulations 2017, Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016. The full text of the UK declaration of conformity and detailed compliance
information is available at the following internet address: ui.com/compliance
Ubiquiti Distribution UK Limited
Hill House, 1 Little New Street Square, London, United Kingdom EC4A 3TR
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Ubiquiti® UniFi® UNVR-Pro: CeteBoii
Mpasuna TexHnku 6esonacHocTu

1. O: b CITUMU UHC
2. Cobnionaie Bce Meph NpERGCTOPOXHOCTH,
3. VcnonbayiiTe TONbKO MPUHAANEXHOCTI 1 KOMITEKTYIOWHE, OROBPEHHbIE MPOM3BOANTENEM.

ux v cnepyite um.

OCTOPOXHO! He ncnonb3yiite nsaenve B Mectax, rfje OHO MOXeET 6bITb MOrpyKeHo B BOAY.

'OCTOPOXHO! He ncnonb3syiite nspenne 8o Bpema rposbl. MoXeT BO3HUKHY Tb ONacCHOCTb NOpaxeHus
NEKTPUYECKIM TOKOM BC/IEACTBHE YAAPa MONHIN.

o
o

TeXHUKN npn anekT
c K Har YacTorTe 1 ToKy, Ha STUKeTKe
I'IonKmouenme KUCTOUHVIKY NUTaHUSA, OTAMYHOMY OT yKa3aHHOTO, MOXET NPUBECTY K HeNpaBuAIbHOV paboTe,
NOBpEXaeHNIo 060PY0BaHIA UMY BOrOPaHWIo B Ciyyae HECOBMoAEHNA OrpaHNYEHNA,
ﬂmanme YCTPOICTBa OCYLIECTBNACTCA NOCPEACTBOM BHYTPEHHEFO CMEHHOrO aAaNTepa NMTaHuA. OCTYMHbI BapHaHT!
ol Kcetn 220 B 1 TOK) 1 MCTOUHIKY N1TaHus 38-54 B (NOCTOAHHBIN TOK).

Mpasuna v ycnosms ncnonbzosaumns

- icnonb3oBaHme: B nomeLLeHn

- TemnepaTypa Npu SKCnAyaTaUny v xpaHeHni: -5 4o 40 °C

- BnaxHOCTb Npw 3KCMayaTaLum v xpaHeHuu: ot 5 4o 95%(6e3 koHaeHcaTa)

- NanHoe [OMKHO Y A1 3K AcC
W3yyaTenem it YeNOBEKOM He MeHee 20 CM.

- YCTaHOBLYVIK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COBNIOAEHIE MECTHBIX HOPM, B TOM YACTE NPABIAN N0 SKCMNYaTaLMN B Npeaenax
AONYCTUMbIX KAHANOB YACTOT 1 BLIXOAHOI MOWHOCTY.

ANCTaHUMN MeXAY

Pa6ouas uacrora (My): 2400-2483,5
MakcumanbHan BbIXOAHAA MOWHOCTL PY: <20 abm

HeucnpasHocTb ycTpoiicTBa

B ciyuae HencnpaBHOCTY OTKAIOUMTE YCTPOMCTBO OT UCTOUHNUKA nmanvm n oGpamrecn K npopasLy. Ana nonyyema
NOAPOGHBIX CBEAGHNIA O FaPaHTUIHOM 06C wn Ha CaT ui. y
YTunusauua ycrpoicrsa

Heob6xoa1Mo 0TAenwTb YCTPOIICTBO OT GHITOBBIX OTXOAO0B 1 ymnmzmposan: ero 6e30onacHbiM cnoco6om — Hanpmmep,
cpaBaTh B C NYHKTbI Y N3yuure pe nep

YTUNM3ALVIO B BalIeM pervioHe.

WHdopmaLya o aaTe M3roToBREHUA YCTPOIICTBA yKa3aHa Ha KOPMyCe YCTPOIACTBa Ha STUKETKE C CEpUiiHBIM HOMEPOM. B
NepBOVi CeKLMM LGP STUKETKM NepBble ABE LMGPbI 03HauaIoT rof (NocneAHNe 2 uudpbl rofa) v criepyiowwme ABe undpbi
03HaYaloT HOMep Hefeny.

Undopmatmio 06 umnopTepax npoaykuuy Ubiquiti & Poccuiickyio O . 3peCH:

Crpaa wsrooenervs: Kutait v BbeTHam (cm. Ha ynakoeke)

W3rotosutens: Ubiquiti Inc.

685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLLA [ H [



